Hinweise zur Benutzung des Eckengleiters
Instructions for using the edge cleaner
Instructions d'utilisation du nettoyeur de coins
Instructies voor het gebruik van de hoekenreiniger
Pokyny k pouZiti nastavce pro vytirani rohd a hran

- Bei intensiven Verschmutzungen, den Wischbezug zwischendurch unter
flief3endem Wasser auswaschen, so dass kein Schmutz verteilt wird.

- Beachten Sie, dass der Wischbezug bei Benutzung sehr feucht werden
kann und ggf. zwischendurch ausgewrungen werden sollte, um emp-
findliche Boden zu schutzen.

- Die Reinigungswalze darf nicht in der Waschmaschine gewaschen
werden, sondern sollte per Hand ausgewaschen und anschlief?end
getrocknet werden.

- Wischbezug des Eckengleiters nach Waschanleitung waschen und
trocknen (siehe Riickseite des Waschetiketts).

- Weitere Hinweise finden Sie auf www.leifheit.de.

- Weitere Hinweise zur separaten Bedienung des Gerates finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Regulus Aqua PowerVac.

- If the floor is extremely dirty, rinse the wiper cover under running water so
that dirt does not accumulate.

- Note that the wiper cover can get very damp during use and should be
wrung out occasionally if necessary to protect sensitive floors.

- Do not wash the cleaning roller in the washing machine, it should be was-
hed out by hand and then dried.

- Wash and dry the wiper cover of the edge cleaner according to the washing
instructions (see back of the washing label).

- Further information can be found on our website under www.leifheit.com.

- Please refer to the Regulus Aqua PowerVac operating instructions for
further information on operating the device.

@ - En cas de salissures intenses, lavez la serpillére du nettoyeur sous
l'eau courante, afin d'éviter la dispersion des saletés.

- Veuillez noter que la serpillere peut devenir tres humide et qu'il faut
l'essorer régulierement afin de protéger les sols sensibles.

- Le rouleau de nettoyage ne doit pas étre nettoyé dans le lave-linge,
mais doit étre lavé a la main, puis séché.

- Lavez et séchez la serpillere nettoyeur de coins selon les instructions
de lavage (voir au dos de l'étiquette de lavage).

- Pour plus d'informations, visitez notre site Web: www.leifheit.com.

- Vous trouverez plus d'informations sur le fonctionnement individuel
de l'appareil dans le mode d'emploi du Regulus Aqua PowerVac.

@ - In geval van zware vervuiling moet de dweil regelmatig onder stromend
water worden uitgewassen, zodat het vuil niet verder verspreid wordt.

- Houd er rekening mee dat de dweil tijdens het gebruik zeer vochtig kan
worden en af en toe moet worden uitgewrongen om gevoelige vloeren
te beschermen.

- Dereinigingsrol mag niet in de wasmachine worden gewassen, maar
moet met de hand worden uitgewassen en vervolgens worden ge-
droogd.

- De dweil van de hoekenreiniger moet volgens de instructies worden
gewassen en gedroogd (zie achterkant van het waslabel).

- Meer informatie is te vinden op www.leifheit.com.

- Meer informatie over de afzonderlijke bediening van het apparaat vindt
u in de gebruikershandleiding van de Regulus Aqua PowerVac.

- Vytiraci ndvlek pfi silném znecisténi obcas vymyijte pod tekouci vodou,
aby nedochdzelo k zanaseni necistotami.

- Upozoriujeme, Ze vytiraci navlek mdze pfi pouzivani silné nasaknout
vodou, a proto byste jej méli obcas vyzdimat, abyste chranili choulostivé
podlahy.

- Cistici valetek se nesmi prat v pracce. Vymyijte jej ruéné a nechte vy-
schnout.

- Vytiraci ndvlek perte a suste podle pokyn( k Gdrzbé (viz zadni strana
etikety se symboly prani).

- Dalsi pokyny najdete na www.leifheit.com.

- Samostatné pokyny pro pouzivani pfistroje naleznete v navodu k obslu-
ze vyrobku Regulus Aqua PowerVac.

Pokyny na pouzivanie istica rohov

Indicaciones sobre la utilizacidén del accesorio para esquinas
Notas sobre a utilizacao do deslizador de cantos
Avvertenze per l'uso della lavapavimenti angolare
Bemaerkninger til brug af gulvvaskeren

- Priintenzivnych znecisteniach ndvlek na mop obcas umyte pod tecu-
cou vodou, aby sa neroznasala necistota.

- Dbajte na to, Ze navlek na mop méze byt potas pouzivania velmi mok-

podlahy.

- Cistiaci valec sa nesmie prat v pracke, ale mal by sa umyt ru¢ne a na-
sledne vysusit.

- Navlek na mop cistic¢a rohov operte podla ndvodu na pranie a vysuste
ho (pozrite si zadnd stranu etikety).

- Dalgie pokyny najdete na stranke www.leifheit.com.

- Dalgie pokyny tykajlice sa samotnej obsluhy pristroja najdete v ndvo-
de na obsluhu pristroja Regulus Aqua PowerVac.

@ - Si la suciedad es muy intensa, lave la cubierta de la mopa durante la
limpieza enjuagandola en agua corriente para que dicha suciedad no
se vaya extendiendo.

- Tenga en cuenta que, durante su utilizacién, la cubierta de la mopa
se puede ir empapando y, en algunos casos, se deberd escurrir para
proteger los suelos mas delicados.

- No lave el rodillo de limpieza en la lavadora, hdgalo a mano dejando
que se seque a continuacion.

- Lave y seque la cubierta de la mopa del accesorio para esquinas
segln las instrucciones de lavado (consulte la parte trasera de la
etiqueta de lavado).

- En www.leifheit.com encontrara mas indicaciones al respecto.

- Encontrard mas indicaciones acerca del uso independiente del equipo
en el manual de instrucciones del Regulus Aqua PowerVac.

@ - Em caso de sujidade intensa, lavar o esfregdo com dgua corrente no
meio para que nao se espalhe sujidade.

- Observe que o esfregdo pode ficar muito hiimida durante a utilizacdo
e deve ser torcida no meio, se necessario, para proteger pisos sensi-
veis.

- O rolo de limpeza nado deve ser lavado na maquina de lavar, mas a
mao e depois seco.

- Lavar e secar o esfregdo do deslizador de cantos de acordo com as
instrucdes de lavagem (veja no verso da etiqueta de lavagem).

- Mais instrucdes podem ser encontradas em www.leifheit.com.

- Vocé encontrard mais instrucdes sobre a operacdo separada do dis-
positivo no manual de instrucées do Regulus Aqua PowerVac.

@ - In caso di sporco ostinato, sciacquare di tanto in tanto il panno con
acqua corrente per non spargere lo sporco.

- Tenere presente che il panno puo bagnarsi molto durante l'uso e che
all'occorrenza deve essere strizzato per proteggere i pavimenti deli-
cati.

- ILrullo pulente non deve essere lavato in lavatrice, bensi sciacquato a
mano e successivamente lasciato asciugare.

- Lavare e asciugare il panno della lavapavimenti secondo le istruzioni
(vedere retro dell'etichetta).

- Per ulteriori informazioni, consultare il sito www.leifheit.com.

- Per maggiori informazioni sull'utilizzo separato del dispositivo, con-
sultare le istruzioni di Regulus Aqua PowerVac.

- Ved kraftig tilsmudsning vaskes betraekket under rindende vand fra
tid til anden, sa der ikke samles snavs.

- Bemeerk, at betraekket kan blive meget fugtigt, nar det er i brug og bor
vrides op ind imellem for at beskytte felsomme gulve.

- Rensevalsen ma ikke vaskes i vaskemaskinen, men skal vaskes i han-
den og derefter torres.

- Vask og ter gulvvaskerbetraekket i henhold til vaskeanvisningen (se
bagsiden af vaskemaerket).

- Yderligere anvisninger findes pa www.leifheit.com.

- Yderligere anvisninger for saerskilt betjening af enheden findes
i brugsanvisningen til Regulus Aqua PowerVac.

Anmarkningar om anvandning av hérnglidare

Wskazéwki odnosnie korzystania z myjki krawedziowej
Indicatii referitoare la utilizarea glisorului de colt
Nuorodos dél kampus plaunancio dulkiy siurblio naudojimo
Informacija par malu birstes izmantoSanu

@ - Vid intensiv nedsmutsning, tvatta moppodverdraget under rinnande
vatten sa att ingen smuts férdelas.

- Observera att moppskyddet blir mycket fuktigt nar du anvander det kan
och bor vridas ur da och da fér att skydda kansliga golv.

- Rengoringsrullen far inte tvattas i tvattmaskin den ska tvattas ur for
hand och sedan torkas.

- Tvatta moppskyddet pa hornglidaren enligt tvatt- och torkinstruktioner-
na (se baksidan av tvattetiketten).

- Mer information finns pa www.leifheit.com

- Du kan hitta mer information om hur du anvander enheten separat
i bruksanvisningen for Regulus Aqua PowerVac.

- W przypadku intensywnych zabrudzen, naktadke myjgcg my¢ w miedzy-
czasie pod biezgcg wodg zapobiegajac w ten sposéb rozprowadzaniu
zabrudzen.

- Prosze zwrdci¢ uwage, aby naktadka myjaca w trakcie pracy mogta
uzyskiwac duza wilgotnos¢ i ewentualnie nalezy jg w miedzyczasie
wykrecag, aby chroni¢ wrazliwe podtoza.

- Walca myjacego nie wolno prac w pralce, lecz nalezy go prac recznie
i nastepnie wysuszy¢.
- Naktadke myjgcg myjki krawedziowej nalezy prac i suszy¢ zgodnie
z instrukcjg prania (patrz odwrotna strona etykietki dotyczacej prania).

- Dalsze wskazdwki znajdg Paristwo na stronie www.leifheit.com.

- Dalsze wskazéwki odnosnie osobnej obstugi urzgdzenia znajda Pan-
stwo w instrukcji obstugi Regulus Aqua PowerVac.

- La murdarire intensa spalati laveta din cand n cand sub flux de apa,
astfelincat sa nu fie distribuita murdaria.

- Avetiin vedere ca laveta poate deveni la utilizare foarte umeda si, dupa
caz, trebuie sa fie stoarsa din cand in cand, pentru a proteja podelele
sensibile.

- Valtul de curatare nu trebuie sa fie spalat in masina de spalat, ci trebuie
sa fie spalat manual si apoi uscat.

- Spalati laveta glisorului de colt conform manualului de spalare si us-
cati-o (a se vedea partea posterioara a etichetei de spalare).

- Indicatii suplimentare se gasesc la www.leifheit.com.

- Indicatii suplimentare referitoare la operarea separata a aparatului se
gasesc in manualul de utilizare al Regulus Aqua PowerVac.

@ - Esant smarkiems neSvarumams, Sluostymo uzvalkalg protarpiais
iSplaukite po tekanciu vandeniu, kad nebuty paskirstomas purvas.

- Atminkite, kad Sluostymo uzvalkalas naudojimo metu gali labai
sudrekti, ir, esant reikalui, protarpiais turety bati iSgreziamas, kad
apsaugoti jautrias grindis.

- Valymo volelj draudziama skalbti skalbykleje, bet reikety iSplauti
rankomis ir paskui iSdZiovinti.

- ISplaukite kampus plaunancio dulkiy siurblio Sluostymo uzvalkalg
pagal plovimo instrukcijg ir iSdZiovinkite (Zr. galine plovimo etiketes
puse).

- Daugiau nuoroduy rasite puslapyje www.leifheit.com.

- Daugiau nuorody apie atskirg prietaiso valdyma rasite ,Regulus Aqua
PowerVac" naudojimo instrukcijoje.

@ - Stipras netiribas gadijuma tiroSo parvalku ik pa laikam izskalojiet

zem tekoSa Gdens, lai neizvazatu netirumus.

- Nemiet véra, ka tirosais parvalks ta izmantoSanas laika klost
loti mitrs un ik pa laikam ir jaizgriez, lai saudzétu jutigus gridas
segumus.

- TiriSanas veltni nedrikst mazgat trauku mazgajama masina, bet tikai
ar rokam, péc mazgasanas izzavet.

- Malu birstes parvalku nepiecieSams mazgat un Zavet saskana ar
mazgasanas instrukciju (skatiet mazgasanas etiketi aizmuguré).

- Papildu informacija pieejama www.leifheit.com.

- Papildu informacija par atseviSkas ierices izmantoSanu pieejama
Regulus Aqua PowerVac lietoSanas instrukcija.
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Juhised servapuhasti kasutamise kohta

Navodila za uporabo kotnega drsnika

A saroktisztit6 hasznalatdval kapcsolatos megjegyzések
YKa3aHuA 3a M3n0n3BaHe Ha BePTUKanHaTa NPaxoCMyKayKa
Ymodeigeig yia T xprion Tou kabapioti ywviwv

@ - Kui puhastatav pind on vaga maardunud, tuleb puhastustimbrist
vahepeal voolava vee all pesta, et mustust mitte laiali ajada.

- Pange tahele, et puhastusiimbris vaib kasutamisel vaga niiskeks
muutuda ja seeparast tuleb seda vahepeal valja vaanata, et kaitsta
kergesti kahjustuda voéivaid pdrandaid.

- Puhastusrulli ei tohi panna pesumasinasse, vaid tuleb pesta kasitsi ja
seejarel kuivada lasta.

- Servapuhasti puhastusimbris pesta ja kuivatada vastavalt
pesusildile (vt pesusildi tagakiiljelt).

- Taiendavad juhised leiate veebilehelt www.leifheit.com.

- Eraldi juhised seadme kasutamise kohta leiate Regulus Aqua
PowerVac'i kasutusjuhendist.

@ - Intenziv szennyez8dés esetén éblitse le a felmoséhuzatot folyé viz
alatt, hogy a szennyez&dés ne sz6rddjon szét.

- Vegye figyelembe, hogy a felmoséhuzat hasznalat k6zben nagyon
nedves lehet és a kényes padlok védelme érdekében adott esetben a
két hasznalat kozott ki kell csavarni.

- Atisztitéhenger nem moshaté moségépben, hanem kézzel kell
kimosni, majd megszaritani.

- Mossa ki és széritsa meg a saroktisztité felmoséhuzatat a mosasi
utasitédsoknak megfeleléen (ldsd a mosasi cimke hatoldalan).

- Tovabbi tudnivaléért kérjlik, latogasson el a www.leifheit.com
weboldalra.

- Akészulék kiilon kezelésével kapcsolatos tovabbi tudnivalékat a
Regulus Aqua PowerVac késziilék hasznalati utasitasa tartalmazza .

- Pri mocnejsSi umazaniji prevleko za brisanje obc¢asno izperite pod
tekoco vodo, da ne Sirite umazanije.

- UposStevaijte, da lahko prevleka za brisanje med uporabo postane
zelo mokra, zato jo obcasno izZzemite, da zascitite obcutljive talne
obloge.

- Cistilnega valja ne smete prati v pralnem stroju, temve¢ ga je treba
rocno sprati in nato posusiti.

- Prevleko za brisanje na kotnem drsniku operite in posusite v skladu
z navodili za pranje (glejte zadnjo stran etikete za pranje).

- Dodatne napotke najdete na www.leifheit.com.

- Dodatne napotke za uporabo naprave najdete v navodilih za
uporabo sesalnika Regulus Aqua PowerVac.

- Mpy UHTEH3UBHM 3aMbpCABaHNA U3NMpPaNTe GbpcaskaTa YecTo nog
Teyalla Boa, Taka Ye fa He ce pa3HacA 3ambpcABaHe.

- NmaiiTe npeaBug, ye npu ynotpe6a 6bpcankata Mmoxe 4a ce
HaMOKpW MHOrO ¥ pecn. 4ecTo TpAbBa Aa ce n3uexaa, 3a 4a ce
npeAnasaT YyBCTBUTeNHUTE NogoBe.

- MouncTBawWMAT BanaK He TpAbGBa Aa ce nepe B nepasHa MallvHa , a
fia ce M3MMBa Ha pPbKa M Cfieq ToBa Aa ce M3cyLlaBa.

- Mi3nupaiiTe 6bpcankaTta Ha BepTWKanHaTa NpaxocMyKadka crnopes
MHCTPYKUMATA 33 U3nupaHe 1 A nacylasanTe (BUX 3agHaTa cTpaHa
Ha eTuKeTa 3a npaHe).

- MNoBeye yKasaHuA Wwe HamepuTe Ha www.leifheit.com.

- MoBeue yKasaHuA 3a 0TAe/HO 06C/Y:KBaHE Ha ypeaa Lie HamepuTe
B PbKOBOACTBOTO 3a 06cnyrkBaHe Ha Regulus Aqua PowerVac.

- ZTNV MEPIMTWON €Mipovng Bpwidg, Eemiévete ava SlaoTipata To
oPOUYYapOTavo pe KaBapd VEPO, Yla VA UNV HETAPEPETE TN PPwLd.

- Mpooéte 611 To GPoLYyapOTaVo UMopsi va Bpaxei moAU otn Sidpkela g
xpriong kat Ba mpémel va 1o oTURETE avd S1a0TANATA, VIO VA TTIPOCTATEPETE
Ta evaiobnta dameda.

- Agv emtpémeTal va MAEVETE TO POAG KABAPIOUOU OTO TTAUVTIPLO POUXWY,
OANG TIPETEL VA TO TIAEVETE OTO XEPL KA, TTEITA, VO TO APNVETE Va
OTEYVWOEL.

- MAEVETE Kal OTEYVWVETE TO 0POUYYAPATTAVO TOU KABAPIoTH YWVIWV
oUUQWVA PE TIC 0dnyieg MAVONC (BA. TTiow TMAEUPA TNG ETIKETAC
m\uoipatog).

- Na neploodtepeg umodeielg avatpéte otov lotdtomo www.leifheit.com.

- Na meploodTepeg UTTOSEIEEIG OXETIKA PE TOV XELPIOUO TNG CUOKEUN,
avatpéte otig odnyieg xpriong Tou Regulus Aqua PowerVac.



